
SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 308 WINCHESTER

 The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug.  All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before
packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 308 WINCHESTER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004101
Mfr. No.: 92155
Cartridge: 308 Winchester
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.295kg
UPC: 611760921551

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Redding Seater Die 308
Winchester

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Redding Seater Die 308 Winchester entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Die verwendest, um zu verstehen, wie du sie sicher und
effektiv bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Wiederladeprozess vertraut bist und eine angemessene Schulung erhalten
hast, bevor du dieses Produkt verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeräten.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre die Die an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Die regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du sie verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Redding Seater Die nur mit kompatiblen Patronen (308 Winchester).
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen für dein spezifisches WiederladeSetup.
Stelle sicher, dass die Die vor der Verwendung ordnungsgemäß in deiner Wiederladepresse installiert ist.
Versuche niemals, die Die in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Verwende die Die nur für den vorgesehenen Zweck: das Setzen von Geschossen.
Sei dir der potenziellen Gefahren beim Wiederladen bewusst, einschließlich des Umgangs mit Pulver und
Zündern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Dies von der Presse.
Setze die Redding Seater Die in die Presse ein und ziehe sie sicher fest.
Stelle die Setztiefe nach Bedarf gemäß deinen Spezifikationen ein.

Verwendung:

Bereite deine Patronenhülsen vor, indem du sie nach Bedarf reinigst und zurückformst.
Lege ein Geschoss auf die vorbereitete Patronenhülse.
Betätige den Hebel der Presse langsam und gleichmäßig, um das Geschoss zu setzen.
Überprüfe die Setztiefe regelmäßig, um sicherzustellen, dass sie deinen Spezifikationen entspricht.
Reinige die Die nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen, und bewahre sie an einem
sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle gebrauchten oder beschädigten Wiederladekomponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge gefährliche Materialien, wie Pulver oder Zünder, nicht im normalen Müll.
Wende dich an deine örtliche Abfallbehörde für Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen zur Redding Seater Die 308 Winchester wende dich bitte an deinen örtlichen
Einzelhändler oder den Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis mit der Redding Seater Die 308 Winchester gewährleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit
in deinen Wiederladepraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Redding Seater Die 308
Winchester

Introduction
Thank you for choosing the Redding Seater Die 308 Winchester. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the die to
understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the reloading process and have received proper training before using this
product.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store the die in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Redding Seater Die with compatible cartridges (308 Winchester).
Do not exceed the recommended load limits for your specific reloading setup.
Ensure the die is properly installed in your reloading press before use.
Never attempt to modify or alter the die in any way.
Use the die only for its intended purpose: bullet seating.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including handling of gunpowder and primers.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Remove any existing dies from the press if necessary.
Insert the Redding Seater Die into the press and tighten it securely.
Adjust the seating depth as needed according to your specifications.

Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning and resizing them as needed.
Place a bullet on top of the prepared cartridge case.
Operate the press handle slowly and steadily to seat the bullet.
Check the seating depth periodically to ensure it meets your specifications.
After use, clean the die to remove any residue and store it in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of hazardous materials, such as gunpowder or primers, in regular trash.
Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Redding Seater Die 308 Winchester, please reach out to your local
retailer or manufacturer’s customer service. Always ensure that you have the product's details ready for a more
efficient response.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the Redding Seater Die 308 Winchester. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Redding 308 Winchester

Introducción
Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding 308 Winchester. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el die para entender cómo operarlo de manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el proceso de recarga y haber recibido la formación adecuada antes de
usar este producto.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar equipos de
recarga.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Guarda el die en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el Die de Asentamiento Redding únicamente con cartuchos compatibles (308 Winchester).
No excedas los límites de carga recomendados para tu configuración de recarga específica.
Asegúrate de que el die esté correctamente instalado en tu prensa de recarga antes de usarlo.
Nunca intentes modificar o alterar el die de ninguna manera.
Usa el die solo para su propósito previsto: el asentamiento de balas.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo el manejo de pólvora y cebos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Retira cualquier die existente de la prensa si es necesario.
Inserta el Die de Asentamiento Redding en la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la profundidad de asentamiento según sea necesario de acuerdo con tus especificaciones.

Uso:

Prepara tus casquillos de cartucho limpiándolos y redimensionándolos según sea necesario.
Coloca una bala sobre el casquillo de cartucho preparado.
Opera el mango de la prensa de manera lenta y constante para asentar la bala.
Verifica periódicamente la profundidad de asentamiento para asegurarte de que cumpla con tus
especificaciones.
Después de usar, limpia el die para eliminar cualquier residuo y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente de recarga usado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches materiales peligrosos, como pólvora o cebos, en la basura regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener orientación sobre métodos seguros de
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Die de Asentamiento Redding 308 Winchester, por favor,
contacta a tu minorista local o al servicio al cliente del fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos
para una respuesta más eficiente.



Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva con el Die de Asentamiento Redding 308 Winchester. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de
recarga.



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour le Die de Siège Redding 308
Winchester

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Siège Redding 308 Winchester. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le die afin de comprendre comment l'utiliser en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'être familiarisé avec le processus de rechargement et d'avoir reçu une formation adéquate
avant d'utiliser ce produit.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation d'équipements de rechargement.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Rangez le die dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le die pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le Die de Siège Redding avec des cartouches compatibles (308 Winchester).
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour votre configuration de rechargement spécifique.
Assurezvous que le die est correctement installé dans votre presse de rechargement avant utilisation.
N'essayez jamais de modifier ou de modifier le die de quelque manière que ce soit.
Utilisez le die uniquement à des fins prévues : le siège de balles.
Soyez conscient des dangers potentiels associés au rechargement, y compris la manipulation de la poudre à
canon et des amorces.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Retirez les dies existants de la presse si nécessaire.
Insérez le Die de Siège Redding dans la presse et serrezle solidement.
Ajustez la profondeur de siège selon vos spécifications.

Utilisation :

Préparez vos douilles de cartouche en les nettoyant et en les redimensionnant si nécessaire.
Placez une balle sur le dessus de la douille de cartouche préparée.
Actionnez le levier de la presse lentement et régulièrement pour enfoncer la balle.
Vérifiez périodiquement la profondeur de siège pour vous assurer qu'elle répond à vos spécifications.
Après utilisation, nettoyez le die pour enlever tout résidu et rangezle dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tous les composants de rechargement usés ou endommagés conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas de matériaux dangereux, tels que la poudre à canon ou les amorces, dans les déchets
ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au
rebut sûres.

Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Die de Siège Redding 308 Winchester, veuillez contacter votre
détaillant local ou le service client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une
réponse plus efficace.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre
et efficace avec le Die de Siège Redding 308 Winchester. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos pratiques
de rechargement.



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding Seater
Die 308 Winchester

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Seater Die 308 Winchester. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il die per comprendere come utilizzarlo in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il processo di ricarica e di aver ricevuto una formazione adeguata prima di
utilizzare questo prodotto.
Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando maneggi
reloading equipment.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conserva il die in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Segnala qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Redding Seater Die solo con cartucce compatibili (308 Winchester).
Non superare i limiti di carico raccomandati per il tuo specifico setup di ricarica.
Assicurati che il die sia installato correttamente nella tua pressa di ricarica prima dell'uso.
Non tentare mai di modificare o alterare il die in alcun modo.
Utilizza il die solo per il suo scopo previsto: il seating dei proiettili.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica, incluso il maneggio di polvere da sparo e primer.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Rimuovi eventuali dies esistenti dalla pressa se necessario.
Inserisci il Redding Seater Die nella pressa e stringilo saldamente.
Regola la profondità di seating secondo le tue specifiche.

Uso:

Prepara i tuoi bossoli di cartucce pulendoli e ridimensionandoli come necessario.
Posiziona un proiettile sopra il bossolo di cartuccia preparato.
Aziona lentamente e con costanza la maniglia della pressa per inserire il proiettile.
Controlla periodicamente la profondità di seating per assicurarti che soddisfi le tue specifiche.
Dopo l'uso, pulisci il die per rimuovere eventuali residui e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di ricarica usati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire materiali pericolosi, come polvere da sparo o primer, nei rifiuti normali.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Redding Seater Die 308 Winchester, ti preghiamo di
contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati sempre di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per una risposta più efficiente.



Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con
il Redding Seater Die 308 Winchester. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.
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Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa dla
matrycy osadzania Redding 308 Winchester

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy osadzania Redding 308 Winchester. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne
instrukcje bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed użyciem matrycy, aby zrozumieć, jak obsługiwać ją w sposób
bezpieczny i skuteczny.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz proces ręcznego ładowania amunicji i otrzymałeś odpowiednie szkolenie przed użyciem
tego produktu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
sprzętu do ładowania amunicji.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj matrycę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem oznak uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj matrycy osadzania Redding wyłącznie z kompatybilnymi nabojami (308 Winchester).
Nie przekraczaj zalecanych limitów załadunku dla swojego konkretnego ustawienia ładowania.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zainstalowana w twojej prasie do ładowania przed użyciem.
Nigdy nie próbuj modyfikować ani zmieniać matrycy w jakikolwiek sposób.
Używaj matrycy wyłącznie do jej zamierzonego celu: osadzania pocisków.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z ręcznym ładowaniem, w tym obsługi prochu i
zapalników.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja prasa do ładowania jest solidnie zamocowana i stabilna.
W razie potrzeby usuń wszelkie istniejące matryce z prasy.
Włóż matrycę osadzania Redding do prasy i dokręć ją mocno.
Dostosuj głębokość osadzania zgodnie z własnymi specyfikacjami.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje łuski nabojowe, czyszcząc i formując je w razie potrzeby.
Umieść pocisk na wierzchu przygotowanej łuski nabojowej.
Powoli i równomiernie obsługuj uchwyt prasy, aby osadzić pocisk.
Okresowo sprawdzaj głębokość osadzania, aby upewnić się, że spełnia twoje specyfikacje.
Po użyciu oczyść matrycę, aby usunąć wszelkie pozostałości i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie używane lub uszkodzone komponenty ładowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj materiałów niebezpiecznych, takich jak proch czy zapalniki, do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami, aby uzyskać wskazówki dotyczące
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących matrycy osadzania Redding 308 Winchester,
skontaktuj się z lokalnym sprzedawcą lub działem obsługi klienta producenta. Zawsze upewnij się, że masz pod ręką
szczegóły produktu, aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie ładowania amunicji z matrycą osadzania Redding 308 Winchester. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach ładowania amunicji.
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Turvallisuusohjeet Redding Seater Die 308 Winchester
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Seater Die 308 Winchesterin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen käytön aloittamista ymmärtääksesi, miten tuotetta
käytetään turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet uudelleenkäyttöprosessin ja olet saanut asianmukaista koulutusta ennen tämän tuotteen
käyttöä.
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi uudelleenkäyttövälineitä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä die turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista die säännöllisesti vahinkojen tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä Redding Seater Die tuotetta vain yhteensopivien patruunoiden (308 Winchester) kanssa.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja omassa uudelleenkäyttöasetelmassasi.
Varmista, että die on oikein asennettu uudelleenkäyttöprässiin ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa dieä millään tavalla.
Käytä dieä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kuulan istuttamiseen.
Ole tietoinen uudelleenkäytön mahdollisista vaaroista, mukaan lukien ruuti ja sytytinmateriaalien käsittely.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että uudelleenkäyttöprässi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Poista tarvittaessa kaikki olemassa olevat die:t prässistä.
Aseta Redding Seater Die prässiin ja kiristä se tiukasti.
Säädä istutussyvyys tarpeen mukaan omien spesifikaatioidesi mukaan.

Käyttö:

Valmistele patruunakuoret puhdistamalla ja koossa säätämällä niitä tarpeen mukaan.
Aseta kuula valmistellun patruunakuoren päälle.
Toimi prässin kahvalla hitaasti ja tasaisesti kuulan istuttamiseksi.
Tarkista istutussyvyys säännöllisesti varmistaaksesi, että se täyttää spesifikaatiosi.
Käytön jälkeen puhdista die pois mahdollisista jäämistä ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt tai vaurioituneet uudelleenkäyttökomponentit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä vaarallisia materiaaleja, kuten ruutia tai sytyttimiä, tavallisessa roskassa.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita turvallisiin hävittämismenetelmiin.

Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Redding Seater Die 308 Winchester tuotteesta, ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjään tai valmistajan asiakaspalveluun. Varmista aina, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenkäyttökokemuksen
Redding Seater Die 308 Winchesterin kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle
uudelleenkäyttökäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Seater Die
308 Winchester

Introduktion
Tack för att du valt Redding Seater Die 308 Winchester. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för att säkerställa säker användning av denna produkt. Läs denna guide noggrant innan du använder dän
för att förstå hur du använder den på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med omladdningsprocessen och har fått korrekt utbildning innan du använder denna
produkt.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
omladdningsutrustning.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara dän på en säker plats, bort från barn och obehöriga användare.
Inspektera dän regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Redding Seater Die med kompatibla patroner (308 Winchester).
Överskrid inte de rekommenderade lastgränserna för din specifika omladdningsuppsättning.
Se till att dän är korrekt installerad i din omladdningspress innan användning.
Försök aldrig att modifiera eller ändra dän på något sätt.
Använd dän endast för sitt avsedda syfte: kulinsättning.
Var medveten om de potentiella farorna som är förknippade med omladdning, inklusive hantering av krut och
tändhattar.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är säkert monterad och stabil.
Ta bort eventuella befintliga dän från pressen om det behövs.
Sätt in Redding Seater Die i pressen och dra åt den ordentligt.
Justera insättningsdjupet efter behov enligt dina specifikationer.

Användning:

Förbered dina patronhylsor genom att rengöra och storleksjustera dem vid behov.
Placera en kula ovanpå den förberedda patronhylsan.
Betjäna presshandtaget långsamt och jämnt för att sätta kulan.
Kontrollera insättningsdjupet periodiskt för att säkerställa att det uppfyller dina specifikationer.
Efter användning, rengör dän för att ta bort eventuella rester och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella använda eller skadade omladdningskomponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte farligt material, såsom krut eller tändhattar, i vanlig soptunna.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om säkra kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Redding Seater Die 308 Winchester, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkarens kundtjänst. Se alltid till att du har produktens detaljer redo för en mer effektiv respons.



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
omladdningserfarenhet med Redding Seater Die 308 Winchester. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina
omladdningspraktiker.
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Bezpečnostní pokyny pro Redding Seater Die 308
Winchester

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Seater Die 308 Winchester. Tento průvodce poskytuje zásadní bezpečnostní
pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím die si prosím důkladně přečtěte
tento průvodce, abyste pochopili, jak s ním bezpečně a efektivně manipulovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s procesem přebíjení a že jste obdrželi řádné školení před použitím tohoto
produktu.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic, při manipulaci s přebíjecím
vybavením.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.
Skladujte die na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte die na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte Redding Seater Die pouze s kompatibilními náboji (308 Winchester).
Nepřekračujte doporučené limity zatížení pro vaše konkrétní nastavení přebíjení.
Ujistěte se, že je die správně nainstalováno ve vaší přebíjecí lisce před použitím.
Nikdy se nepokoušejte die jakkoli upravit nebo měnit.
Používejte die pouze k jeho zamýšlenému účelu: sezení projektilu.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s přebíjením, včetně manipulace s prachy a zápalkami.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše přebíjecí liska bezpečně upevněna a stabilní.
Pokud je to nutné, odstraňte z lisy jakékoli stávající dies.
Vložte Redding Seater Die do lisy a pevně ji utáhněte.
Nastavte hloubku sezení podle potřeby podle vašich specifikací.

Použití:

Připravte své nábojnice jejich vyčištěním a přeformováním podle potřeby.
Umístěte projektil na připravenou nábojnici.
Pomalu a rovnoměrně ovládejte rukojeť lisu, abyste usadili projektil.
Pravidelně kontrolujte hloubku sezení, abyste zajistili, že splňuje vaše specifikace.
Po použití vyčistěte die, abyste odstranili zbytky, a uložte ji na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité nebo poškozené komponenty přebíjení v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte nebezpečné materiály, jako jsou prachy nebo zápalky, do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro nakládání s odpady pro pokyny k bezpečným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Redding Seater Die 308 Winchester se prosím obraťte na svého místního
prodejce nebo zákaznický servis výrobce. Vždy se ujistěte, že máte připraveny detaily produktu pro efektivnější
odpověď.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů zajistíte bezpečné a efektivní přebíjení s Redding Seater Die
308 Winchester. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých přebíjecích praktikách.


